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Le regole della “E” aperta

Le regole della “E” chiusa

Raddoppiamento o rafforzamento
sintattico






Vediamo, ora, le regole per la corretta pronuncia
delle parole della lingua italiana, ovvero l'ortoepia
e in particolar modo le vocali della lingua italiana
e la distinzione tra “e” aperta e “e” chiusa indicate
solitamente tramite l'uso dell’accento grave per
segnalare suono aperto () o acuto per segnalare
suono chiuso().

Le vocali sono sette: a, &, &, i, 0, 6, U € possono
presentare due tipi di accento. Mentre 'accento tonico
é sempre lo stesso in una parola, ci pud essere una
differenza per quanto riguarda 'accento fonico che ci
fa pronunciare pésca o pésca, sebbene entrambe le
parole abbiano il medesimo accento tonico.

Oltre alle regole € possibile consultare dizionari
appositi di ortografia e pronuncia detti DOP che

includono anche i nomi di persona e di luogo.



La lettera “e” ha suono aperto nei seguenti casi:

1. Nel dittongo “-ie-”

Esempi:
bandiéra, iéri, cavaliére, liéto, diétro

Eccezioni (“e” chiusa):

e nei suffissi dei vocaboli di derivazione
etnica (Es.: ateniése, pugliése,
marsigliése, ecc.),

e neisuffissideidiminutiviin “-ietto” (£s.:
magliétta, fogliétto, vecchiétto,ecc.)

e nei suffissi dei sostantivi in “-iezzo”
(Es.: ampiézza)

e nei vocaboli chiérico e bigliétto.

2. Quand’é seguita da vocale

Esempi:
coléi, costeéi, féudo, idea, léi

Eccezioni (“e” chiusa):
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e nella desinenza “-ei” del passato

remoto (Es.: credéi, ecc.)



e nelle preposizioni articolate (£s.: déi,
péi, néi, ecc.),

e nell’aggettivo dimostrativo quéi.

. Quand’e seguita da una consonante dopo
la quale vengono due vocali

Esempi:
assédio, génio, egrégio, prémio

Eccezioni (“e” chiusa):
e se e seguita dalle sillabe “-gui-”, “-gua-”,
“-.guo-” (Es.: diléguo, trégua, ecc.),

e nei vocaboli frégio, sfrégio.

. Nei vocaboli di origine straniera che

terminano con una consonante

Esempi:

hotél, récord, rébus, séxy, prémier, séltz

. Nei vocaboli tronchi di origine straniera

Esempi:
caffé, bigné, té (bevanda), gilé



6.

Nelle desinenze del condizionale in “-ei”,
“-ebbe”, “-ebbero”

Esempi:

vorréi, faréi, farebbe, crederébbero,
direbbe, marcerébbe, marcirébbero,
circolerébbero, fraintenderébbero,
comprerébbe, accetterébbero, colpirébbe,

tradurrébbero

Nelle terminazioni in “-eda”, “-ede”,
“-edo”, “-edi”

Esempi:

cédo, corrédo, eréde, préda, schéda,

arrédo, séede, sedi

Eccezioni (“e” chiusa):

e nelle forme verbali di crédere e vedére
(Es.: crédo, védo, crédi, védi, ecc.)

e nelle forme verbali derivate dalla
precedenti (Es.: provvédo, ricrédo,
miscrédo, ravvédo, intravédo, rivédo,

ecc.)



8.

10.

Nelle terminazioni in “-eca”, “-eco”,
“-eche”, “-echi”

Esempi:

téca, éco, géco, cortéco, trichéchi,
discotéche, enotéca, bibliotéca,
paninotéca, videotéca, comprendendo
anche i nomi di popolo come Gréco,
Guatemaltéco, Aztéco, Zapotéco, Toltéco,

Uzbéco

Nei suffissi in “-edine”
Esempi:
salsédine, pinguédine, raucédine,

torpédine, intercapédine, acrédine

Nelle terminazioni in “-ello”, “-ella”
Esempi:

pagélla, mastéllo, éllo, sorélla, fratéllo,
fardéllo, spinéllo, porcéllo, padélla,
carameélla, lavello, manovélla spesso
usate anche come suffissi di diminutivi
e/o vezzeggiativi come asinéllo, toréllo,

praticéllo, bricconcélla, cattivélla, orticéllo



12.

13.

Eccezioni (“e” chiusa):

e nelle preposizioni articolate (£s.: dél,
déllo, délla, déi, dégli, délle, nél, nélla,
ecc.),

e negli aggettivi dimostrativi (£s.: quél,
quéllo, quélla, quéi, quélle, ecc.)

e nei vocaboli stélla e capéllo

Nei suffissi di sostantivi in “-emo”,
“-ema”, “-eno”, “-ena”

Esempi:

teoréma, anatéma, probléma, apotéma,
crisantémo, Polifémo, eritema, Trasiméno,

faléena, altaléna, cantiléna, tréno

Nelle terminazioni in “-enda”, “-endo” e
in tutte le desinenze del gerundio
Esempi:

agénda, bénda, treméndo, orrénda,
corréndo, teméndo, cuocéndo,
apréndo, leggéndo, facéndo, moréndo,

starnuténdo, ferendo, mettendo
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15,

16.

17.

Eccezioni (“e” chiusa):

® nei verbi scéndo e véndo.

Nelle desinenze dellinfinito in
“-endere”
Esempi:
appéndere, sorpréndere, atténdere,

inténdere

Eccezioni (“e” chiusa):

® nei verbi scéndere e véndere.

Nei suffissi di sostantivi e aggettivi
derivati dai numerali in “-enne”
Esempi:

decénne, venténne, tredicénne,

sessanténne, quarantaquattrénne

Nei suffissi di sostantivi e aggettivi
derivati dai numerali in “-ennio”
Esempi:

biénnio, triénnio, millénio,

cinquanténnio



18.

19.

20.

Nei suffissi di nomi etnici in “-eno”

Esempi:

madriléno, ciléeno, nazaréno

Nelle terminazioni in “-ensa”, “-ense”,
“-enso”
Esempi:
sénso, inténso, forénse, dispénsa,
ménsa, melénso, parméense, pénso,

ripénso

Nelle terminazioni in “-enta”, “-ente”,
“-ento”, “-enti” comprese tutte le
desinenze del participio presente in
“-ente”

Esempi:

lénte, génte, accidénte, sovénte,
corrénte, silénte, consulénte, sedicénte,
seducénte, mitténte, ponénte, avénte,
dormiénte, perdénte, spingénte,
cedénte, contraénte, aderénte, facénte,

bevénte, tagliénte
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21.

22.

Eccezioni (“e” chiusa):

e tutti gli avverbi in “-mente”
(Es.:  abilménte, benevolménte,
incessanteménte, correttaménte,
generalménte, scioccaménte,
duraménte, simpaticaménte,

facilménte, inopinataménte)

® nei vocaboli vénti (humero), trénta

e nei vocaboli in “-mento”, “-mente”,
“-menta”, “-menti” (Es.: laménto,
paviménto, moménti, torménto, ménta,

seménte)

Nelle terminazioni in “-enza”

Esempi:

aderénza, sénza, parténza, urgénza,
lénza, licénza, ricorrénza, invadénza,

maldicénza

Nelle terminazioni in “-erbo”, “-erba”
Esempi:
riserbo, acéerbo, sérbo, supérbo, érba,

sérba



23. Nelle terminazioni in “-erbia”

Esempi:
supérbia

24. Nelle terminazioni in “-erio”, “-eria”

Esempi:

miséria, sério, putifério

25. Nelle terminazioni in “-erno”, “-erna”

Esempi:
etérno, quadérno, lucérna, invérno

Eccezioni (“e” chiusa):

e nel vocabolo schérno.

26. Nelle terminazioni in “-erro”, “-erra”

Esempi:
térra, férro, guérra, afférro, sottérro

27. Nelle terminazioni in “-erso”, “-ersa”
Esempi:
pérso, emérso, vérso, térso, Sommerso,

dispérsa, detérsa, rivérsa
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28.

29.

30.

31.

32.

Nelle terminazioni in “-erto”, “-erta”, “-erte”
Esempi:

apérto, copérta, incérto, sofférto,
Eccezioni (“e” chiusa):

® nei vocaboli érta (salita), érto (scosceso)

e nell’espressione “all’érta”.

Nelle terminazioni in “-ervo”, “-erva”

Esempi:

Ssérvo, cérvo, risérva, nérvo

Nelle terminazioni in “-ervia”

Esempi:
protérvia

Nei suffissi dei superlativi in “-errimo”

Esempi:

integérrimo, aspérrimo, acérrimo

Nei suffissi dei numerali ordinali in “-esimo”
Esempi:
centésimo, millesimo, milionésimo,

ventésimo, trentésimo



33. Nelle terminazioni in “-estre”, “-estra”,
“-estro”, “-estri”
Esempi:
alpéstre, terréstre, paléstra, canéstro, finéstra,

pedeéstre, maldéstro, ambidéstro, déstra

34- Nelle desinenze del passato remoto in “-etti”,
“-ette”, “-ettero”

Esempi:

credétti, dovéttero, stéttero, cedéette

35. Nei vocaboli terminanti in “-ezio”, “-ezia”

Esempi:
inézia, scrézio, facézia

Ora qualche prova pratica per
ESERC'Z' allenare lorecchio ad individuare la

corretta pronuncia della e aperta
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In questa lezione ci occuperemo delle regole
riguardanti la e “chiusa” analizzando le dovute
eccezioni. Nell’ultima parte affronteremo l'importanza
del rafforzamento (o raddoppiamento) sintattico ai

fini di un discorso interessante e “ritmato”.

La lettera “e” ha suono chiuso nei seguenti casi:

1. Nei monosillabi atoni
Esempi:

é (congiunzione), mé, né, té, sé, ré

(monarca), vé, pér
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Eccezioni: (“e” aperta)

e il vocabolo ré (nota musicale)

3. Nei suffissi di avverbi in “-mente”
Esempi:
sinceraménte, inutilménte, praticaménte,
segretaménte, popolarménte, frugalménte,

correttaménte

4. Nelle terminazioni in “-mento” e “-menta”
Esempi:
sentiménto, proponiménto, momeénto,
ménta, struménto, torménto, godiménto,

struggiménto, falliménto

Eccezioni (“e” aperta):
e |le voci del verbo mentire: io ménto, tu

meénti, egli ménte, che tu ménta, ecc.

5. Nei vocaboli tronchi in “-ché”
Esempi:
perché, giacché, anziché, poiché, fuorché,

sicché, macché



6. Nelle terminazioni in “-eccio”, “-eccia”
Esempi:
fréccia, féccia, tréccia, libéccio, villeréccio,

intréccio, cicaléccio

7. Nei sostantivi con terminazione in “-efice”

Esempi:
oréfice, carnéfice, artéfice, pontéfice

8. Nei suffissi di sostantivi e verbi in “-eggio”,
“-eggia”, “-egge”, “-eggi”
campéggio, manéggio, postéggio, pontéggio,

alpéggio, cartéggio, légge (sostantivo)

Eccezioni (“e” aperta):
e | vocaboli: éggia, séggio, péggio

e |e forme del verbo léggere: tu leéggi, egli legge

9. Nei suffissi di aggettivi in “-esco”

Esempi:
pazzésco, burlésco, guerrésco, goliardésco,

principésco, farsésco, manésco
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10. Nelle terminazioni in “-ese”, “-esa”,
“_eso”, “_esi”

Esempi:

arnése, frésa, sospéso, paése, francése, imprésa

Eccezioni (“e” aperta):

€6

® nei vocaboli nei quali la “e” fonica

€679
|

forma dittongo con la (Es.: chiésa)
® neij vocaboli bléso, obéso,

tési(sostantivo), catechési, esegeési

11. Nei suffissi di sostantivi in “-esimo”

Esempi:

battésimo, umanésimo, cristianésimo

Eccezioni (“e” aperta):
e nel vocabolo infinitésimo
e i numerali ordinali (Es.: centésimo,

millésimo, ecc...)

12. Nei suffissi di sostantivi femminili in “-essa”

Esempi:

dottoréssa, principéssa, contéssa, elefantéssa



13.

14.

15.

16.

Nei suffissi di sostantivi collettivi in
“_eto”’ “_eta”

Esempi:

fruttéto, meléto, pinéta, agruméto, roséto

Nei suffissi di sostantivi e aggettivi
diminutivi e collettivi in “-etto”, “-etta”
Esempi:

librétto, casétta, chiesétta, pezzétto,
navétta, terzétto, quintétto, palchétto,

porchétta, forchétta, carrétta, collétto

Nelle terminazioni in “-eguo”, “-egua”

Esempi:

séguo, adéguo, trégua, diléguo, ecc.

Nei suffissi di aggettivi che al singolare
terminano in “-evole”

Esempi:

lodévole, incantévole, ammirévole,
caritatévole, deplorévole, cedévole,

arrendévole
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17. Nei suffissi di sostantivi in “-ezza”
Esempi:
bellézza, debolézza, chiarézza, salvézza,
dolcézza, mitézza, arrendevolézza,

segretézza

Eccezioni (“e” aperta):

®* nel vocabolo mézza

18. Nelle preposizioni articolate
Esempi:
dél, délla, déllo, dégli, délle, déi, nél,

néllo, nélla, négli, nélle, néi, péi

19. Nei pronomi personali

Esempi:

égli, élla, ésso, éssa, éssi, ésse

20. Negli aggettivi dimostrativi
Esempi:
quésto, quésta, quéste, quésti, quéllo,
quélla, quégli, quélli, quélle, codésto,

codésta, codésti, codéste



21. Nelle desinenze del Passato Remoto in
“-ei”, “-esti”, “-e”, “-emmo”, “-este”,
“-ettero”

Esempi:
credéi, credéste, credéttero, poté,

potémmo, dicémmo, volésti

22. Nelle desinenze del Futuro in “-remo,
“-rete”
Esempi:
vedrémo, diréte, cadréte, volerémo, fileréte,

caricherémo, toccheréte, calcolerémo

23. Nelle desinenze dell’Infinito della seconda
coniugazione

Esempi:
cadére, avére, volére, bére, sedére, potére

24. Nelle desinenze del Congiuntivo Imperfetto in
“-essi”, “-esse”, “-essimo”, “-este”, “-essero”
Esempi:
dovéssi, volésse, prendéssimo, cadéste,

godéssero
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25,

26.

27.

Nelle desinenze del Condizionale Presente
in “-resti”, “-remmo”, “-reste”

Esempi:

farémmo, vedréste, cadrésti, potrésti,

vorrémmo

Nelle desinenze del Indicativo Presente e
dellImperativo in “-ete”

Esempi:
prendéte, cadéte, rompéte, voléte, potéte

Nelle desinenze dell’Indicativo Imperfetto
in “-evo”, “-eva”, “-evano”

Esempi:

dicévo, facévano, mettévo, volévano,

potévo, dovévano

IL RAFFORZAMENTO
SINTATTICO

Esiste, in alcuni casi, l'obbligo di rafforzare

le consonanti iniziali di parola, ma solo



quando sono precedute da altre terminanti
per vocale. Questo fenomeno prende il nome
“rafforzamento sintattico”. Ecco quando vige

I’obbligo del rafforzamento sintattico:

e Dopo i monosillabi proclitici “a, e, o, da,

ma, se, che, fra, chi, su”
Es. @ voi = avvoi
e poi = eppoi

se mali = semmai

e Dopo i monosillabi tonici “si, né, la, gia,

qua, fa, piu, qui”

Es. ne-ppure, la-ddove, qua-ssopra, etc...

e Di seguito a parole tronche che terminano

con vocale: “perché, cos’, fard, andro”

Es. Perché-nno, cosi-ssia, faro-ssempre, etc...

e Di seguito a “sopra, contra, infra”
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Es. Sopra-ttutto, sopra-ssalto, contra-bbasso, efc...

e Di seguito alla “€” (verbo)

Es. é-vvero, é-mio, etc...

Ora qualche prova pratica per allenare
ESERC'Z' Porecchio ad individuare la corretta

pronuncia della e chiusa.
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